SPECIAL LINE"™! BRASS CORE HANGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .22 CALIBER PISTOL, 3
PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS Shank: Brass, looped and wound Overall Length: 2.125” (5.4cm)
Threads: 8-32 thread

AAAAI S
W= I <

e Vo

1
=

i
il

Attributes

Name: BROWNELLS SPECIAL LINE BRUSH, BRASS, .22 CALIBER PISTOL, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084405121

Mfr. No.:

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Qty: -

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg

UPC: 050806028524

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemafe und sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen sorgfaltig befolgst.

® Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reinigungsbiirsten verbunden sind,
wie Verletzungen durch scharfe Kanten oder unsachgemafe Handhabung.

® Bewahre die Birsten immer auR3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

® Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verkaufer die Sicherheitsvorschriften einhalt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe beim Umgang mit der Blrste vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende die Birste nicht an Feuerwaffen, die geladen sind oder sich Munition in der Kammer befindet.

* Uberpriife die Biirste vor der Verwendung auf Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn die Biirste
beschadigt ist.

® Trage beim Reinigen von Feuerwaffen eine Schutzbrille, um Verletzungen durch Schmutz oder Ablagerungen
zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist, wahrend du reinigst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsmaterialien, einschlie3lich der Bore Brush und des
Reinigungsmittels.

2. Verwendung der Bore Brush:

Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit einem 832 Gewinde.

Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Birste auf.

Fihre die Burste in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Drehe die Burste vorsichtig, wahrend du sie durch den Lauf schiebst, um eine griindliche Reinigung
sicherzustellen.

® Ziehe die Birste wieder aus dem Lauf heraus und wiederhole den Vorgang nach Bedarf.

3. Nach der Reinigung:

® Reinige die Birste mit Reinigungsmittel und lasse sie vor der Lagerung trocknen.
® Bewahre die Biirste an einem sicheren, trockenen Ort au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brush gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge die Burste nicht im regularen Hausmill, wenn sie beschadigt oder mit geféhrlichen Materialien
kontaminiert ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder autorisierten
Handler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der SPECIAL
LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES gewabhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemaRe Handhabung, um die Integritat deiner Feuerwaffen und deine persodnliche Sicherheit zu wahren.
Danke firr deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES by BROWNELLS. This
guide provides essential safety instructions to ensure the proper and safe use of this product. Please read this guide
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following all instructions carefully.

® Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning brushes, such as injury from sharp edges or
improper handling.

® Always store the brushes out of reach of children to prevent accidental injury.

® When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle the brush with care to avoid injury.

Do not use the brush on firearms that are loaded or have ammunition in the chamber.
Inspect the brush for any damage before use. Do not use if the brush is damaged.
Use protective eyewear when cleaning firearms to avoid injury from debris.

Ensure the workspace is welllit and free from distractions while cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and cleaning solvent.

2. Using the Bore Brush:

Attach the bore brush to a cleaning rod with an 832 thread.

Apply a suitable cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the barrel of the firearm.

Rotate the brush gently while pushing it through the barrel to ensure thorough cleaning.
Pull the brush back out of the barrel and repeat as necessary.

3. PostCleaning:

® Clean the brush with solvent and allow it to dry before storage.
® Store the brush in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brush in regular household waste if it is damaged or contaminated with hazardous
materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or authorized distributor.
Ensure you have the product details available for reference.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Always prioritize safety and proper handling to maintain the integrity of your
firearms and your personal safety. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE CANONES DE BRONCE DE LA
LINEA ESPECIAL

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANONES DE BRONCE DE LA LINEA ESPECIAL de
BROWNELLS. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso adecuado y
seguro de este producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de cepillos de limpieza, como lesiones por
bordes afilados o manipulacion inadecuada.

® Siempre guarda los cepillos fuera del alcance de los nifios para prevenir lesiones accidentales.

® Cuando compres en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones.

No uses el cepillo en armas de fuego que estén cargadas o0 que tengan municion en la recAmara.
Inspecciona el cepillo en busca de dafios antes de usarlo. No lo uses si esta dafiado.

Usa gafas de proteccion al limpiar armas de fuego para evitar lesiones por escombros.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de distracciones mientras limpias.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccion segura.
® ReUne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafidn y el disolvente de
limpieza.

2. Uso del Cepillo de Caiion:

Conecta el cepillo de cafidn a una varilla de limpieza con una rosca 832.

Aplica un disolvente de limpieza adecuado al cepillo.

Inserta el cepillo en el cafidén del arma de fuego.

Rota el cepillo suavemente mientras lo empujas a través del cafion para asegurar una limpieza a
fondo.

® Retira el cepillo del cafién y repite seglin sea necesario.

3. Postlimpieza:

® Limpia el cepillo con disolvente y déjalo secar antes de guardarlo.
® Guarda el cepillo en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches el cepillo en la basura doméstica regular si estd dafiado o contaminado con materiales
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, contacta al fabricante o distribuidor autorizado.
Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los CEPILLOS DE
LIMPIEZA DE CANONES DE BRONCE DE LA LINEA ESPECIAL. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
adecuado para mantener la integridad de tus armas de fuego y tu seguridad personal. Gracias por tu atencién a
estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN LAITON DE LA LIGNE SPECIALE

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPECIALE de BROWNELLS. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de l'utilisation sécurisée du produit en suivant toutes les instructions avec soin.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation de brosses de nettoyage, tels que les
blessures causées par des bords tranchants ou une manipulation incorrecte.

® Rangez toujours les brosses hors de portée des enfants pour éviter les blessures accidentelles.

Lors de l'achat en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les réglementations de sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours la brosse avec soin pour éviter les blessures.

Ne pas utiliser la brosse sur des armes a feu qui sont chargées ou qui ont des munitions dans la chambre.
Inspectez la brosse pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser si la brosse est endommageée.
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les blessures causées par
des débris.

® Assurezvous que I'espace de travail est bien éclairé et exempt de distractions pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
®* Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon et le solvant
de nettoyage.

2. Utilisation de la Brosse de Canon :

Fixez la brosse de canon a une tige de nettoyage avec un filetage 832.

Appliquez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.

Insérez la brosse dans le canon de I'arme a feu.

Faites tourner doucement la brosse tout en la poussant a travers le canon pour un nettoyage en
profondeur.

® Retirez la brosse du canon et répétez si nécessaire.

3. PostNettoyage :

® Nettoyez la brosse avec du solvant et laissezla sécher avant de la ranger.
® Rangez la brosse dans un endroit sdr et sec, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
® Ne pas jeter la brosse dans les déchets ménagers réguliers si elle est endommagée ou contaminée par des
matériaux dangereux.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez assurer |'utilisation sire et efficace des BROSSERIES DE
CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPECIALE. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation appropriée pour
maintenir l'intégrité de vos armes a feu et votre sécurité personnelle. Merci de préter attention a ces directives
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole per
Canna di Pistola in Ottone della LINEA SPECIALE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNA DI PISTOLA IN OTTONE DELLA LINEA SPECIALE di
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto e sicuro di
questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto seguendo attentamente tutte le istruzioni.

® Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati all'uso di spazzole per la pulizia, come lesioni da bordi
affilati o maneggiamento improprio.

® Conservare sempre le spazzole fuori dalla portata dei bambini per prevenire infortuni accidentali.

® Quando si acquista online, assicurarsi che il venditore rispetti le normative di sicurezza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.

Non utilizzare la spazzola su armi da fuoco che sono cariche o hanno munizioni nella camera.
Ispezionare la spazzola per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se la spazzola & danneggiata.
Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per evitare lesioni da detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni mentre si pulisce.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusa la spazzola per la canna e il solvente per la
pulizia.

2. Utilizzo della Spazzola per Canna:

Attaccare la spazzola per canna a un‘asta di pulizia con filettatura 832.

Applicare un solvente per la pulizia adatto sulla spazzola.

Inserire la spazzola nel canna dell'arma da fuoco.

Ruotare delicatamente la spazzola mentre la si spinge attraverso la canna per garantire una pulizia
approfondita.

® Estrarre la spazzola dalla canna e ripetere se necessario.

3. PostPulizia:

® Pulire la spazzola con solvente e lasciarla asciugare prima della conservazione.
® Conservare la spazzola in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la spazzola per canna in conformita con le normative locali.
® Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se € danneggiata o contaminata da materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il prodotto, si prega di contattare il produttore o
il distributore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle SPAZZOLE PER
CANNA DI PISTOLA IN OTTONE DELLA LINEA SPECIALE. Dare sempre priorita alla sicurezza e al corretto
maneggiamento per mantenere l'integrita delle proprie armi da fuoco e la propria sicurezza personale. Grazie per la
vostra attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
PISTOLETOWYCH Z MIEDZI BRAZOWEJ

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK DO LUF PISTOLETOWYCH Z MIEDZI BRAZOWEJ od BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem szczotek czyszczacych, takich jak urazy
spowodowane ostrymi krawedziami lub niewtasciwym uzytkowaniem.

® Zawsze przechowuj szczotki poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowym urazom.

® Podczas zakupow online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepiséw dotyczacych bezpieczerstwa.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze obchodz sie ze szczotka ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

Nie uzywaj szczotki na broni, ktéra jest zatadowana lub ma amunicje w komorze.

Przed uzyciem sprawdz szczotke pod katem uszkodzen. Nie uzywaj, jesli szczotka jest uszkodzona.
Uzywaj ochrony oczu podczas czyszczenia broni, aby unikng¢ urazéw spowodowanych odtamkami.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i wolne od rozproszen podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® ZgromadZ wszystkie niezbedne akcesoria do czyszczenia, w tym szczotke do luf i Srodek czyszczacy.

2. Uzywanie szczotki do luf:

Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego z gwintem 832.

Nat6z odpowiedni srodek czyszczacy na szczotke.

Wbz szczotke do lufy broni.

Delikatnie obracaj szczotke podczas przesuwania jej przez lufe, aby zapewni¢ doktadne czyszczenie.
Wyciagnij szczotke z lufy i powtdrz w razie potrzeby.

3. Po czyszczeniu:

® Wyczys¢ szczotke Srodkiem czyszczacym i pozwdl jej wyschnaé przed przechowywaniem.
® Przechowuj szczotke w bezpiecznym, suchym miejscu z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj szczotki w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzona lub zanieczyszczona
materiatami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z

producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg0ly dotyczgce produktu w
celu odniesienia.

Zakonczenie



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie SZCZOTEK
DO LUF PISTOLETOWYCH Z MIEDZI BRAZOWEJ. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo i prawidtowe
obchodzenie sie z bronig, aby zachowac integralno$¢ swoich urzgdzen oraz wtasne bezpieczenstwo. Dziekujemy za

zwrécenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, jotka varmistavat tuotteen oikean ja turvallisen kayton. Lue tdma opas
huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.

® Ole tietoinen puhdistusharjojen kdyton mahdollisista vaaroista, kuten teravista reunoista tai vaarasta
kasittelysta johtuvista vammoista.

® Sailyta harjat lasten ulottumattomissa, jotta valtetaan vahinkoja.
Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Késittele harjaa aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Ala kayta harjaa aseissa, jotka ovat ladattuja tai joissa on ammuksia.

Tarkista harja vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kéayta, jos harja on vaurioitunut.

Kéayta suojalaseja aseita puhdistaessasi, jotta valtat vammoja roskilta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja hairiétekijoilta vapaa puhdistuksen aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Kerad kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien bore brush ja puhdistussolventti.

2. Bore Brushin Kaytto:

Kiinnita bore brush puhdistusvarteen, jossa on 832 kierre.

Levitd sopivaa puhdistussolventtia harjaan.

Aseta harja aseen piippuun.

K&anna harjaa varovasti samalla kun tyénnét sen lapi piipun varmistaaksesi perusteellisen
puhdistuksen.

® \eda harja takaisin ulos piipusta ja toista tarvittaessa.

3. Puhdistuksen Jalkeen:

® Puhdista harja solventilla ja anna sen kuivua ennen séilytysta.
® Sailyta harja turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

® Havita bore brush paikallisten méaréysten mukaisesti.
* Al4 havita harjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai saastunut vaarallisilla aineilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
valtuutettuun jakelijaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Johtopaatos



Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja oikea kasittely, jotta aseidesi
eheys ja oma turvallisuutesi sailyvat. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt och saker anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s igenom denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att anvanda produkten pa ett sakert satt genom att noggrant folja alla instruktioner.

® Var medveten om potentiella faror i samband med anvandning av rengéringsborstar, sdsom skador fran vassa
kanter eller felaktig hantering.

® Forvara alltid borstarna utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

® Nar du handlar online, se till att sdljaren foljer sakerhetsforeskrifter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid borsten med forsiktighet for att undvika skador.

Anvand inte borsten pa skjutvapen som ar laddade eller har ammunition i kammaren.
Inspektera borsten for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om borsten ar skadad.
Anvand skyddsglasdgon nar du rengor skjutvapen for att undvika skador fran skrap.

Se till att arbetsomradet ar val upplyst och fritt fran distraktioner under rengéringen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
® Samla alla nédvéandiga rengéringsmaterial, inklusive borrborsten och rengéringslésningen.

2. Anvanda borrborsten:

Fast borrborsten pa en rengoéringsstang med en 832 ganga.

Applicera en lamplig reng6ringslosning pa borsten.

Satt in borsten i pipan pa skjutvapnet.

Rotera borsten forsiktigt medan du trycker den genom pipan for att sékerstélla grundlig rengéring.
Dra borsten tillbaka ur pipan och upprepa vid behov.

3. Efter rengdring:

® Rengor borsten med losning och lat den torka innan forvaring.
® Forvara borsten pa en séker, torr plats borta fran barn.

Avfallsanvisningar

® Kassera borrborsten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte borsten i vanlig hushallsavfall om den ar skadad eller kontaminerad med farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angéende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad
distributor. Se till att du har produktens detaljer tillgangliga for referens.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla sdker och effektiv anvandning av SPECIAL LINE
BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hantering for att uppratthalla
integriteten hos dina skjutvapen och din personliga sékerhet. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE HANDGUN BORE BRUSHES od BROWNELLS. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajistuji spravné a bezpecné pouzivani tohoto produktu.
Pred pouzitim si prosim tento prdivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte bezpecné pouzivani produktu tim, ze peclivé dodrzite vSechny pokyny.

® Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouZivanim ¢isticich kartaéd, jako je zranéni zplsobené
ostrymi hranami nebo nespravnym zachazenim.

® Vzdy skladujte kartd€e mimo dosah déti, aby se pfedeSlo nahodnému zranéni.

® Pfi ndkupu online se ujistéte, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni pfedpisy.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy s kartaCem zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

NepouZzivejte karta€ na zbrang, které jsou nabité nebo maji munici v komofe.

Pred pouzitim zkontrolujte karta€ na jakékoliv poSkozeni. NepouZivejte, pokud je karta¢ poskozen.
Pouzivejte ochranné bryle pfi Cisténi zbrani, abyste se vyhnuli zranéni zpisobenému tGlomky.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a bez rozptyleni béhem ¢isténi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

* Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
®* Shromézdéte vSechny potfebné Cistici prostfedky, v€etné bore brush a &isticiho prostfedku.

2. Pouziti bore brush:

Pfipevnéte bore brush k Cistici ty€i s 832 zavitem.

Naneste vhodny Cistici prostfedek na kartac.

VloZte kartd€ do hlavné zbrané.

Jemné otacejte kartdéem pfi jeho zasouvani do hlavné, abyste zajistili diikladné ¢isténi.
Vytahnéte kartac zpét z hlavné a opakujte podle potreby.

3. Po Cisténi:

® Vycistéte kartac Cisticim prostfedkem a nechte uschnout pfed uskladnénim.
® Skladujte karta¢ na bezpe€¢ném, suchém misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte bore brush v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazuijte karta¢ do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo kontaminovan nebezpecnymi
materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného
distributora. Ujistéte se, ze méate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Zaver



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani SPECIAL LINE BRASS CORE
HANDGUN BORE BRUSHES. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné zachazeni, abyste udrzeli integritu svych
zbrani a svou osobni bezpecnost. Dékujeme za vaSi pozornost k témto dlleZitym pokyndm.



